
Глава 53: Испытание Асумы (Часть 3)

"Вам не повезло, он ушел около часа назад". - ответил бармен, бесстрастно вытирая стакан.

"Черт." - Я выругался, в то время как мои товарищи по команде выглядели слегка
подавленными.

"Извини, Синдзи-кун, я думал, что его самопрезентация содержит какие-то подсказки о том,
где он собирается быть. Наверное, я ошиблась". - Хината самоуничижительно извинилась.

Я отмахнулся от ее извинений: "Ты не ошиблась. Это был хороший улов. Мы просто не думали,
что он будет перемещаться повсюду. Проверь, нет ли его в непосредственной близости с
помощью твоего бьякугана. Шино, пусть твоя кикайчу отследит сигнатуру его чакры".

Побродив некоторое время по окрестностям, Хината поняла, что Асума, возможно, специально
оставил нам какие-то подсказки, когда разговаривал с нами. Сначала мы отправились к
горячим источникам, так как он упоминал, что любит купаться в горячих источниках. Просить
Хинату просканировать ванну, в которой, предположительно, купались полностью обнаженные
взрослые мужчины, казалось неуместным, поэтому мы попросили Шино обыскать все вокруг с
помощью его кикайчу. Там были остатки его чакры, но не сам человек.

Затем мы пришли в бар, где сейчас находились, и узнали, что он был здесь, но уже ушел.

Я вспомнил все, что он сказал в кафе "Якинику". С тех пор как я довел свой INT до сотни,
полученное мною преимущество отлично помогало мне обострить остроту ума. [Быстрые
мысли] функционально улучшали мою память и увеличивали скорость, с которой я мог
формулировать идеи, обрабатывать информацию и даже усиливали мою когнитивную
выносливость. Это означает, что я не только мог думать быстрее, но и мой мозг не так уставал
во время умственно напряженных ситуаций.

Это преимущество оказалось очень полезным в боях. Во-первых, оно усиливало невероятное
динамическое зрение моего Шарингана, позволяя моему разуму успевать за тем, на что я
смотрю. Во-вторых, я мог очень быстро разрабатывать стратегии против врагов, пока сражался
с ними. Это касалось даже ситуаций вне боя, а именно таких моментов, как сейчас, когда мне
приходилось думать, как выпутаться из обманчиво простой задачи.

"Подождите, он упоминал, что у него был свой собственный выпускной на тренировочной
площадке номер тринадцать, когда он был Генином! Наверняка он сейчас находится именно
там!" - воскликнул я, вспомнив слова Асумы, когда он рассказывал о своих временах Генина.

"Но тренировочная площадка номер тринадцать находится за стенами Конохи. Асума-сенсей
сказал, что он останется внутри границ деревни, он бы не стал лгать, верно?" - опровергла
Хината.

Шино добавил: "Согласен. Было бы нелогично, если бы командир отряда солгал своей
собственной команде".

Я улыбнулся: "Мы, шиноби, ежедневно занимаемся обманом и ухищрениями. Ожидайте
неожиданностей, верно? Мы больше не в академии, мы не можем ожидать, что все будут
играть по правилам. Правил больше нет. Я не удивлюсь, если все остальные сведения, которые
он предоставил, были просто красной селедкой, а правда скрывалась под ложью. Кроме того,
тринадцатая тренировочная площадка совсем недалеко. В крайнем случае, это тупик, и мы
вернемся в деревню, чтобы поискать другие улики".



Хината и Шино посмотрели друг на друга, не в силах опровергнуть мою логику.

"Ну, сигнатура чакры действительно ведет в направлении тренировочной площадки номер
тринадцать..." - нерешительно псказал Шино.

"Тогда решено! Пошли!"

--------

Когда мы мчались через лес, приближаясь к тринадцатой тренировочной площадке, Хината
вдруг заговорила, вены вокруг ее глаз вздулись в знак активации ее доудзюцу: "Я вижу его. В
центре тренировочной площадки".

Я улыбнулся тому, что моя теория подтвердилась, и остановился вместе с двумя другими,
которые тоже остановились. "Подожди. Прежде чем мы пойдем на полусогнутых и
безрассудно, мы должны сформулировать план".

Шино кивнул: "Это кажется логичным".

Хината выглядела ошеломленной: "План? Зачем?"

"Вспомни, что он сказал. Мы должны либо украсть амулет, либо забрать его у него. И то, и
другое потребует определенного планирования. Поскольку это испытание, я уверен, что он не
отдаст его просто так, если мы попросим". - Я объяснил.

"Действительно. Мы - три Генина против элитного Джонина", - добавил Шино, - "Если мы хотим
добиться успеха, необходимо тщательное планирование".

Она нерешительно согласилась: "О, хорошо... тогда что мы должны делать?"

"Сейчас нам нужно узнать, что каждый из нас может сделать. Только приняв во внимание
наши сильные и слабые стороны, мы сможем сформулировать безошибочный план действий". -
предложил я.

"Я владею стилем "Нежный кулак" моего клана. Я могу наносить внутренние повреждения,
атакуя систему путей чакры с помощью моего бьякугана. Кроме того, я уверенно владею
сюрикен-дзюцу. Что касается ниндзюцу... кроме основных трех, я, к сожалению, не владею
ими." - Хината предложила свою версию, но потом застенчиво отвела взгляд, словно смущаясь
своих скудных навыков.

"Я тоже владею уникальными техниками моего клана. Мои кикайчу в основном используются
для разведки, но также могут применяться как в наступательных, так и в оборонительных
целях. Они могут поглощать чакру цели при контакте, хотя для полного истощения их запасов
потребуется довольно много времени, если только на них не спустится достаточно большой
рой. Помимо трех основных дзюцу академии, я могу использовать технику клонирования
насекомых, которая формируется массой из тысяч кикайчу. Однако я могу создать только
одного из них. Мой улей еще недостаточно велик, чтобы содержать более одного клона, не
оставляя меня беззащитным". – сказал Шино, а затем посмотрел на меня, молча указывая, что
делать дальше.

Я взял паузу, чтобы сформулировать свои мысли, размышляя, как много им сказать. Но не
было смысла скрывать все, что я могу сделать сейчас. Мы собирались стать командой, поэтому
мне незачем было продолжать скрывать от них свои способности. Не то чтобы я когда-либо



раскрывал геймерскую систему и связанные с ней способности; я показывал им только то, что
им было необходимо знать. Я был уверен, что Асума уже знает, что я сдерживал себя в
Академии, так что я не мог продолжать притворяться. Это вызвало бы еще больше подозрений.

"Спасибо, что поделились, Хината, Шино. Что касается меня, то я могу... считаться хорошо
владеющим ниндзюцу, тайдзюцу и ограниченно гендзюцу". Я начал, пытаясь рассказать о том,
что я умею, но при этом не показалось, что я пытаюсь хвастаться. "Я знаю несколько катон-
дзюцу, а что касается тайдзюцу, ну, я довольно быстр".

Шино сдвинулся с места. Это был едва заметный жест, но я знал его достаточно хорошо, чтобы
понять, что он должен выразить недовольство. "Судя по тому, что мы видели в ресторане,
Сидзи-сан, ты сдерживаешь себя во время поединков по тайдзюцу". Он обвинил меня тем же
монотонным голосом, что и всегда.

Я вздрогнул от этого обвинения. Это было не похоже на Шино - так открыто выражать
недовольство. Должно быть, он сильно расстроен, раз проявляет столько эмоций. "Да... сейчас
у нас нет времени вникать во все это, но я обещаю объяснить, как только все закончится".

Абураме не был удовлетворен ответом, но сделал шаг назад в неохотном согласии, а затем
взглянул на Хинату: "Хината-сан, вы не выглядите удивленной?".

Хьюга странно вздрогнула, а затем отрицающе развела руками: "А? Он имеет в виду, что ты
скрывал свои способности, Синдзи-кун?!"

Я странно посмотрел на нее, не зная, что сказать по этому поводу, но в итоге просто списал это
на то, что девушка ведет себя странно, как обычно. "Я прошу прощения за обман, но пока
давайте сначала придумаем план, прежде чем действовать".

"Очень хорошо. Что ты предлагаешь, Синдзи-сан?" - спокойно спросил Шино, но волнение в его
голосе было заметно.

"Я благодарю вас обоих за понимание. Хорошо, вот что я предлагаю: Я пойду один первым,
чтобы привлечь его внимание. Он будет сдерживаться, так что я смогу отвлечь его на
некоторое время. Через некоторое время, Шино, ты пошлешь своего клона насекомого. Но не
открыто, а так, чтобы казалось, что вы пытаетесь устроить засаду. Сделай это правдоподобно.
Он подумает, что там наша ловушка, но тут он ошибется".

"Он определенно предскажет, что мы попытаемся устроить ему ловушку с помощью твоего
клона насекомого кикайчу, и вот тут-то ты и придешь на помощь, Хината. Пока мы с клоном
насекомого будем отвлекать его, я хочу, чтобы ты подкралась к Асуме-сенсею и ударила его,
пока он отвлечен. Конечно, скорее всего, ты потерпишь неудачу, и это нормально, Джонина
просто так не поймать. Но пока ты будешь это делать, настоящий Шино придет со своей
собственной подлой атакой. Накрывай свои сюрикены или кунаи своим кикайчу и бросай их
издалека".

"В этот момент я попытаюсь удержать Асуму-сенсея, чтобы ваши снаряды или кикайчу могли
приземлиться. Это многоуровневая стратегия с непредвиденными обстоятельствами. Что
скажете?"

Шино поднял бровь: "Кажется ужасно сложным, Синдзи-сан. Неужели все эти шаги
действительно необходимы?"

"Против Джонина никакой подготовки будет недостаточно". - твердо сказал я.



К счастью, Хината, похоже, поддержала план.

"Я согласна с Синдзи-куном". - добавила она.

Шино замолчал на мгновение, а затем кивнул: "Похоже, я перевесил... Хорошо, тогда мы будем
действовать по этому плану. Начнем?"
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